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SOLXCITUDDE: 

[_] Corrección de Error Material. I x Modlficación a una So.11cltud. 

Nombre;NAICONS Si C. a. r. I. IDENTIFXCACIÔN 

SOLICITANTE C.C. f____ NIT E] Dirección:Via  Gaudenzio Fantoli 16/15-20138 

(71) Milano- Italia 
Naconaildad o Domicile: ITALIA C.E. 0 Otro [ 
Lugar de Constitución: ITALIA 

Cual  

Nümero____________ TelØfono:  Fax;  
E-mail:_______________________________ 

IDENTIFICACION 

0 Nombre: CARLOS R. OLARTE 
C.C.IxJNITI I 

REPRESENTANTE 
C..E.___ Otro  

Dirección; Diagonal 34 No. 5-28 BogotÆ 
0 APODERADO 

Cual 
TelØfono: 601-7700 Fax: 601-7799 

N4mero79.782.747 Bta 
TP74.295 

Nmero de expedients: 
07-070.604 

E) Descrlpclón de la corrección o modificación solicltada Me permito presentar [a 
cesión de derechos del solicitante VICURON PHARMACEUTICALS INC. cediendo sus 
derechos a NAICONSS. ca. r.. I. domidH&laen Via Gaudenzio Fantoti 16/15-
2D1311Mi1ân-1taIIa  

Comprobante de page No. 10-1939 - Fecha Enero 7 de 2010 

Anexos 

ED Comprobante de pago de la 

Lx] Copla autØntica del Poder y copla autØntica del documento que soporta la cesión 
de derechos. 

F?Documento que acredita la existencla y representaclón legal de las partes, cuando 
sean personas jurIdicas. 

NOMBRE:_CARLOS R OLARTE FIRMA: 

C.C.79.782.747 BtÆ T.P. 74.295 
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Yo, el suscrito Doctor PAOLO SALA, Notario Publico en Milan, Italia, por rnedio 

del presente certifico que este documento fue firmado enfrente de ml por la senora 

DANIELA JABES, nacida en Milan, el 14 de enero de 1953,1 en nombre de "NEW 

ANTI-INFECTIVES CONSORTIUM" (NAICONS S c a r 1 "), localizada en via 

Fantoli Gaudenzio No 16/15, Milan, (Italia), a quien conozco como la persona que 

ejecutó ci anterior docurnento y quien tiene capacidad leg aE para ejecutarlo Milan, 

Italia, 20 de noviembre de 2009 

(Fiimado) 

Hay un sello notarial 

Hay una estampilla de 1462 � 

Hay una apostilta de Itahafirmada y sellada 

11N D1 LA TRADUCJON’ 

__ aun4 un &v 

0E, --1, e4 

L1,L2Oo9 
iL ( a2 ate 

Ei14(UAOlt4fl (&L) 
41444 # 37,6 Dz 1998 J 

tttt iS #9918 ł 411 c30 D 

3fo4u (571) 218 2308 (571) 628 2925 

w)wtArn # 14-286 
To I.. 

JORGE FE-SIERRA  
37 1993 

(rr’ y Sets c& C’rcto 
de 80901k comu Notrra Cuarertta y 
Seis (E) hago cortctar que eta copra 
(ognctdp Con Oocvmento ortqtnI 
rsendo pr i autenticticon. 
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[vucconofct e on Jocumento cu 10 or) gini en incØc 

Dr. Paolo Sala - Dr. Vittorio Meda 
Notaria Publica 

21129 Milano - Via Ceradrni 14 

Milan, 25 de noviembre de 2009-12-17 

CERTJFICADO NOTARIAL 

El suscrito Notarto Piib1ico, registrado en el Distrito Not1 rial de Milan, certifica 

quo "NEW ANTI-INFECTIVES CONSORTIUM" (NAIONS), una compafda 

limitada, Con oficina registrada en Milan, Via Gaudenzio F1ntoii 16/15, rncluida en 

la lista de la Camara de Comercio de Milan bajo dl Registro Económico 

Administrativo No 1827845, No de Inscripcion en el Regi tro Comercial de Milan 

y Codigo Tributario No 05511330960, esta actualmente vigente de acuerdo con la 

Ley Italiana y que la seæora Jabes Daniela, nacida en Milan ci 14 de encro de 1953 

es Presidente y Director General, con la Autoridad Legal de replesentar a la 

compafiIa y comprometerla segün Acta de la Junta Directra fechada ci 23 de abril 

de 2009 y 3 de juruo de 200 y de la Asamblea de Socios fchada ci 10 dc junio de 

2009 

Sello notarial 

min 
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H 
Dr. PAOLO SALA �.DR. VITTORIO MEDA 

NOTARIO.S ASOCIADOS 

Milan, 25 de noviembre 2009 

� . . . . �.� .CERTIFICADO NOTARIAL 

CØrtifico Yo suscrito Dr. PAOLO SALA Notario en MilÆ, inscrito en el Colegio 

de Notarios de . Milan, que (a sociedad "NEW ANTJINFECTIVES 

CONSORTIUM", sociedad consorciat de responsabilidad limitada con sede en 

Mi(Æn, Via Fantail Gaudenzio No. 16/15, inscrita en la C mara de Comerciode 

Milan baja el No. 1827845. R.E.A., nurnero de inscrip iOn en el Registro de 

Empresas de 
Milan y Código Fiscal 05511330960, es u a sociedad legalmente 

existente segcin las leyes itaftanas, y que (a seæora Ja es Danie.la, nacida. en 

Milan el 14 de enero de 1953, es Presidente y Administrador Delegado, COfl 

poder para representar legalmente a (a sociedad y pars camprometerla, fruto 

delas Actas del Consejo de AdministraciOn del 23 de abril de 2009 y 3 de jun10 

�. de 2009, y. de (a Asamblea del 10 de jun10 de 2009. 

� . En constancia, . . . 

FIRMA LEGIBLE DEL NOTARIO . 

(SELLO iEOONDO)  

(H 
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ii ADUCTOR E INTER? ETE OFICIAI 
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Power of Attorney I4er 

The undersigned, El suscrho, 
NAICONS S.c.a.r.I. 

domiciled in domiciliado on 

VIA cATT1W1!7.Ifl 1?ANT(Th11tc/1 - 0138 MILANO �ITALY. 

Carlo, it, Olarte 
J. Jan Raisbeck 

jutti Chtiitetrno Moure 
Natiha Castro 

� 4icxander AguJclo 
i.ina Mt,aquera 

(taloflarbasLefano 
Angela Comm 

Lrika Rico 
Carlos A. Pan, 

(:ariina Romero 
indrts Aivanido 

Gina Arias 

Of Counsel 
Guillermo Chahin 

Gracicia Melo 
j1criuclinc Chaparro 

Cnta jrX. tie Moncaicano 

by means of these presents hereby grants to Cailos por medic I del presente otorga a Carlos E. 

R Olarte and/or J Ian Raisbeck and/or OIarte y/o J Ian Raisbeck Y/o Juan 

Juan Guillermo Monre and/or Natalia Gu ilermo Moure y/o Natalia Castro 

£ 

Castro full and sufficient Pover of Attorney to pod r especial, amplio 
y 

suficiente para presentar 
dfender hacer todas W file, prosecute, obtain, defend and enforce any and traff itar, obtener, y respetar 

y 

all of the company’s Patents for Inventions, Utility cual juiera de las Pitentes de Invencl*1 Modelos 

Models, Layout-Designs (opographies) of de 
Cir 

Utilidad, Esquemas de Trazidos de 
uitos integrndos, Disefios Ind1ustrialcs, Integrated Circuits, IndOstrial Designs, 

Trademarks, Advertising Slogans, Trade Names, Ma cas, Lenias Comerciales, timbres 
Commercial Emblems, Geographical Indications, Co ercmles, Ensenas CoxierciaIes, 

Protection of Trade Secrets, Obtainer’s Den 
Secietos 

minacioiies de Origen, Proteçción de 
Em Certificaios de Certificates, Copyrights, Registration of Domain n pr4aafes, 

Names, Health Registration, or any other Obtntor, Derechos de Autor, Registro de 

Intellectual property right u’i the Republic of No9ibres de Doz4nio, Registros Sanitarios, o 

Colombia, to which end it empowers them to take all euaquler otro biei de propiedad intetectual de 

steps necessary before any administrative or judicial la cpmpaflfa en la I4ep6blica do Colombia, a cuyo 

F authority of any class for the objects stated, to file efeco los faculta para dar todos los pasos 

petitions, recourses, replies and oppositions, neesarios ante cuaqumr autoridad adrninistrativa 

taxes and annuities, request testimonies, receive o judicial de cualqtIer jerarqufa pam cumphi con 

documents and securities, abandon applications, lo encomendado, elevar solicitudes, recursos, 

collect refunds, desist, settle, conciliate or negotiate.respuestas 
y 

opoiciones, pagar impuestos 
y 

Sufficient power is hereby granted to receive anuilidades, soliitar testimonies, recibir 

notifications on behalf of the Company, to confer doepmentos 
y 

vilores, desistir, transigir, 
y 

powers on those who are to repfrsent the company periibir Se concede poder bastante pare recibir, 
. 

judicially and extrajudicially, to answer in court in notificaciones a nombre do la compafifa, otorgar 

the matter of all claims and tie ands that may be podres 
conipafifa 

a quienes vayan a representar a la 
y 

extrajudicialmente, responder presented in connection with the objects stated, judicial 

giving them likewise power io substitute these on Juicio a todas ]as reclamaciones o demandas 
� 

presents and revoke such substitutions que’ por motive de Ia encomendado se presentaren, 

Signature/Firma: 

� Date/Fecha: 

� City,CountryfCiudad,Pafs: 

cianioles asimismo xacultan par sustituir ci 
presente y revocar dichas sustituciones. 
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PERTIFICATO N0TARig 

- 

SCertifico 10 sottoscnttO dr. PAOLO SALA Notalo in Milano, iscritto presso ii Collegio Notarile di Mi-

lano, the la società "NEW ANTI-INFECTIVES CONSORTIUM", socletà consortile a responsabititª  

lirnitata con sede in Milano, Via FantoH Gaudenzio n. 16115, iscritta afla Camera di Commerclo di 

Milano al n. 1827845 R.E.A.numero di iscrizione al Registro dells Impress di Milano e Codice Fl-

scale 05511330960, e una società legalmente esistente secondo to leggi italiane, e che la Signora 

Jabes Daniela nata a Milanoil 14 gennaio 1953, Ł Presidento Ø AmministratOre detegato, con i p0- 

tori per rappresentare leg almente la societª e per impegnarla, a rIsultanza del Verbali del Consiglio 

di Amministrazlofle in data ? aprilo 2009 e 3 giugno 2009, e dell’Assemblea in data 10 giugno 

2009. 
wul 
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jvuccón  oFicial Je un ocumen-Lo que ectA oignmene en ingtØs 

708442 - Estado de New York - Condado de New York. 

Yo, Norman Goodman, Registrador del Condado y Registrador de la Corte 

Suprema, del Estado de New York, en y para el Condado de New York, una Corte 

de Registro, poseedor por ley de un sello, certifico por medio del presente 

documento, segtin la Ley Ejecutiva del Estado de New York que Annette D. 

Cremen, cuyo nombre estÆ suscrito a la declaración, cerfificado de reconocimiento 

o prueba ad junta, era en el momento de tomar dicho documento un Notario 

Püblico en y para el Estado de New York, debidamente nombrado, juramentado y 

calificado para actuar como tal; que de acuerdo con la ley, una comisión 0 Ufl 

certificado de su carÆcter oficial, con su firma autógrafa ha sido archivado en mi 

oficina; que al momento de tomar dicha prueba, reconocimiento o juramento, 

estaba debidamente autorizado para tomarlo; que estoy bien familiarizado con la 

firma de dicho Notario Püblico o he comparado su firma en el instrumento adjunto 

con la depositada en ml oficiria por lo cual creo que la firma en ci registro adjunto 

es genuina. 

Como constancia de lo anterior, he puesto aqul mi firma y el sello oficial este dIa 26 

de mayo de 2009. 

(Firmado): Norman Goodman - Registrador del Condado y Registrador de la 

Corte Suprema, Condado de New York. 

Sello redondo parcial sobre esta nota: "Condado de New York" 

4019 
Tradu 

JORGE E. sl{Eys 
--w%76 I3 MugHci. 
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Apostilla adjunta: 

APOSTILLA: 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Pals: Estados Unidos de America 

El presente documento yüblico 

2. Ha sido firmado por: Norman Goodman 

3. Actuando en calidad de: Registrador del Condado 

4. Lieva el sello/estampilla de: Condado de New York 

Certificado 

5. En: New York, New York 

6. El: 27 de mayo de 2009 

7. Por: 
Subsecretario Especial del Estado, Estado de 
New York 

8. Bajo el No.: NYC-10377746B 

9. Sello I estampilla: "El Gran Sello del Estado de New York" 

10. Firma: (Firmado) James Bizzarri, Subsecretarlo 
Especial del Estado - 

FIN PE LATRADUCCION 

& jt wi wttta J acw,ntZa 

Ja: 1?4ez 2009. 

a&&ctoi: EL (ff f aif &?LLs e fiL4uAA 3e 
a edL) 

£es # 876 3e 1993,Dxwa.3e 

zwa 15 # 99-18 . 411, 3a&t, 

(571) 218 2808, (571) 628 2925. 

-+n41?: tA41 

05.a  c # 14-288 
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APOSTILLE 

(Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961) 

Estado: ESTADOS UNIDOS DE AMEKIGA 

El presente acto piblico 

Ha sido firmado por 

Actuando en calidad de 

Presenta sello / estampilla de 

En NUEVA YORK 

Porel 

Bajo el numero 

Sello / Estampilla 

NORMAN GOODMAN 

CANCILLER DEL CONDADO 

CITADO CANCILLER DEL CONDADO DE 

NUEVA YORK 

El 27 de MAYO de 2009 

SECRETARIO DE ESTADO ADJUNTO 

ESTADO DE NUEVA YORK 

NYC-10377746B 

Firma el Secretarlo de Estado Adjunto 

JAMES BJZZARRI 

I’ II 
)VANNJ ALANTE F N 
DUCTOR E INTERPR TE OFICIAL 
)tUCiôfl No. 2686 Minj sticia 1.992 
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Lstado de Nueva York 

ondado de Nueva York 

Yo suscrito NORMAN GOODMAN, Canciller 

Modulo I - 708442 

Condado y Candler de (a 

Corte Suprema del Estado de Nueva York pare el Condado de Nueva York, la 

cual es una Court of Record dotada de sello, CRTIFICO CON LA PRESENTE 

que, de conformidad con la Executive Law vigerte en el .Estado de Nueva York, 

ANNETTE D. 

Cuya firma aparece en la declaración jurada, ep la deposición, en el certificado 

de reconocirniento o prueba del documento anxo, era, al momento de la firma 

del mismo, NOTARIO en el Estado de Nueva York, debidamente encargada, 

vinculada mediante juramento y habilitada par ejercer en todo el tOrritorio del 

Estado de Nueva York; 

Que, de conformidad con las disposiciories 

certificado referente a su cargo oficial, asi 

dØpositados en ml despacho; 

de (a ley, un mandato o un 

su firma autografla fueron 

Que, en calidad de Notarlo, la misma ha sido debidamente autonzada por las 

byes del Estado de Nueva York para admini4trar juramentos y declaraciones 

solemnes; que Yo conozco la escritura del mencionado Notarlo y que he 

cotejado la firma colocada en el 

depositada en ml despacho y considero 

autentica. 

anexo co/i su firma autog7fa 

nemente que dicha fir a 

l C? ? HN NI ?IG A AAA N 
TADUCTOP E INTRPREtE OFICIAL 
R so!ucôn No. 2686 Miriju tca 1.992 



OLARTERAISBECK 

OLARTE RAISBECK MOURE & CASTRO LTDA. 

CESION 

La suscrita VICURON PHARMACEUTICALS INC. par medio de la presente y 

frente a una valida y onerosa retribución pagada por la Cedente a la 

Cesionaria, cede a 

NAICONS PHARMA Scan 

Sociedad constituida de acuerdo con las leyes italianas vigentes 

Con sede en 

Via Gaudenzio Fantoli 16/15 �20138 MHÆn - Italia 

(en adelante denominada la "Cesionaria") todo derecho, titulo e interØs 

referente a nuestra invención con miras a nuevos y Citlles perfeccionamientos 

autorizados y plenamente definidos y descnitos en las solicitudes de patentes, 

as!: 

Solicitud de patente colombiana No. 07-070.604 

Solicitud de patente colombiana No. 07-076.577 

Nombre: Gabriel L. Kleiman 

Cargo: Representante Legal 

Lugar y fecha: Nueva York, Nueva York, 19 de mayo de 2009 

Cedente: Vicuron Pharmaceuticals Inc. 

Nombre: 

Cargo: TFJADUCTOR E NTERPETE OFICIAL 

soucôn No. 2686 M justc 1.992 



Lugar yfecha: 

Cesionaria: 

FIRMADO Y JURAMENTADO ente mi Notario el 19 de mayo de 2009 

Annette D. Cromer 

Notario, Estado de Nueva York 

Habilitada para el ejercicio de la profesiOn en el Condado de Nueva York No. 

01 CR6194598 

10 Certificado depositado en el Condado de Nueva York 

ItVencimiento del mandato: 6 de octubrede 2012 

ORDON \ 

ADUcTOR E NTERPTTE OFICAL 

Rsohjcófl No. 2686 MirIustiCia 1,992 
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No. lnscripciôn 8274 

TRIBUNAL ORDINARIO DE MILAN 

ACTA DE JURAMENTO DE TRADUCCION EXTRAJUDICIAL DE 

TRADUCTOR INSCRITO EN EL REGISTRO DEL TRIBUNAL DE MILAN 

El aæo 2009, el dia I del mes de Julio en la Chancilleria del Tribunal Ordinario 

de Milan, ante el suscrito Canciller comparecio personalmente la senora 

MURGIA IRENE, nacida en Milan el 15/2/1967, residents en VERMEZZO, Via 

Ponti C. 15, identificada con documento No. AM5118175, expedido por el 

Municipio de Vermezzo el 5/9/2005, inscrita en el RØgistro de Traductores del 

Tribunal de MHÆn bajo el No. 8274 para los idiomas FRANCES - INGLES 

Quien presenta la traducción del idioma INGLES 

Al idioma ITALIANO por ella efectuada el 30.06.2009 

Solicita poderla juramentar de conformidad con la Ley. Declara ademÆs que el 

documento traducido es ORIGINAL. 

Amonestada de conformidad con el Art. 193 y el Art... 483 c.p. la 

compareciente presta el juramento repitiendo las palabras: "Juro haber bien y 

fielmente real izado las operaciones de traducciOn y de no haber tenido otro fin 

que el de dar a conocer la verdad". 

Se recibe el presente juramento de traducciôn extrajudicial para los usos 

permitidos por la Ley (1) 

Leldo, confirmado y firmado 

FIRMA DE IRENE MURGIA 

SELLO Y FIRMA DEL CANCILLER Cl 

NOTA: La Oficina no asume responsabilidad alguna por el contenk14de Is tradup 

confirmada mediante el anterior juramento. lilA JA4 
OVANNI GALA N 

TRIDUCTOR E INTER PETE OFICIAL 

e oIucn Nci. P686 Injusticim1.992 
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Certifico Yo Dr. PAOLO SALA Notario en Milan, Italia, que et documento que 

antecede ha sido firmado en ml presencia por la seæora DANIELA JABES 

nacida en Milan (Italia) el 14 de enero de 1953, en representación de la 

sociedad "NEW ANTI-INFECTIVES CONSORTIUM sociedad consorcial de 

responsabilidad limitada (NAICONS s.c.a.r.I.)", Via Fantoli Gaudenzio No. 

16/15, Milan, por ml conocida y con los poderes suficientes para ejecutar el 

documento que antecede. 

Milan, Italia, 2 de octubre de 2009. 

FIRMA ILEGIBLE DEL NOTARIO PAOLO SALA 

(SELLO REDONDO) 

APOSTILLE 

(Convenciôn de  la Haya del 5 de Octubre de 1961) 

Estado: ITALIA 

El presente acto pUblico 

Ha sido firmado por PAOLO SALA 

Actuando en calidad de NOTARIO EN MILAN 

Presenta sello / estampilla de SELLO ESTATAL / NOTARIA 

En MILAN El 8 de OCTUBRE de 2009 

Por el SUSTIT. FISCAL DE LA REPUBLICA 

Bajo el numero 16202 

Sello / Estampilla Firma el Sustituto Fiscal 

DRA. ADA RAFFAELLA F4AZZARELLI / 

(SELLO REDONDO) . .A A 

OVANN I (IkLIkV1 lNLfl’ 

DUCTOR E INTER’RETE OF1CIAL 

oIuciAri No, E3 4)liniiisticia 1 .2 



2. 

’F ftom;ttue 
(Convention de La Hays du 5 Octobre 1961) 

Country: United States of America 

This public document 

has been signed by Norman Goodman 

acting in the capacity of County Clerk 

bears the seal/stamp of the county of New York 

Cedtatleb 

5. At New York, New York 6. the 27th day of May 2009 

7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York 

8. No. NYC-10377746B 

10. Signature 

James Bizzarn 
Special Deputy Secretary of State 
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OLARTERAISBECK 1,Carlos Olarte 
J. Ian Raisbeck 

OL.ARTE RAISBECK M0uRE & CASTRO LTDA. Juan Guillermo Moure 
Natalia Castro 

iider Agudio 
Lir,a Mosquera 

Catalina Barbastthno 

ASSIGNMENTCES1ON 
Angela Correa 

Erika Rico 
Carlo, A. Parra 

Carolina Romero 
AndrØ, Alvarado 

VICURON PHARMACEUTICALS INC VICURON PHARMACEUTICALS INC 
Gins Arias

 

Of Counsel 
by means of this document and in consideration por medio de la presente 

y 

a cambio del page Chakun 

of the payment by the Assignee to the Assignor 
Graciela Melo 

una contraprestación económica, cedo (eedem)queiine Chaparro 
of a good and valuable consideration, assign(s) a Cruz E. de.Monca1eno 

to 
NAICONS s.c.a.r.L 

A company organized under the laws of 

I ITALY 

Domiciled in 

VIA GAUDENZI.O FANTOLI 16/15 - 20138 
MILANO �ITALY. 

NAICONS S.c.a.r.L 

una compaffla organ izada bajo ]as leyes de 

ITALIA 

domiciliada en 

VIA GAUDENZIO FANTOLI 16/15 - 20138 
MILANO �1TALIA. 

- (hereinafter referred to as the "ASSIGNEE".), (de ahora en adelante el "CESJONA.RIO".), 
All my (our) rights, title and interest in and to todos mis (nuestros) derechos, titulo e interds - 
my (our) invention for a new and useful sobre ml (nuestra) invención tat coma describe 
improvement entitled and as fully set forth and en: 
described in: 

Colombian Patent Application No. 07-070.604 
Colom i n Patent Application No. 07-076.577 

9- 
Gibrie1 L. Xle:iinan - 

jj 

Attor’y�ju�]?act  

- Place and 

Assignor( 

Place and 

Assignee(s 

State of NewYork 1. 
County of New York, 

I, NORMAN 00 
New York, in and for the Co 

DO HEREBY CER 

Solicitud do Patente No. 07-070.604 
Solicitud do Patente No. 07-076.577 

/ co\ Ci.E itatkof New York) 
( -..-........ Cou4ly of New York) 
I-- 

t I 
708442F. 

A.N, County C of the Supreme Court of the State 
f New York, a Court Record, -having by law a seal, 
pursuant to eExCcive Lp of tie State of New York, that 

-................. Z4t-LeeLL.4 ....if.:....’........................-,..--......... 

whose name Is subscribed to the annexed affidavit depositiofl, certificate of acknowledgment or proof, was at the 
time of taking the same a NOTARY PUBLIC in and for the State of. New York duly commissioned, sworn and 
qualified to get as such; that pursuant to law, a commission or -a certificate of his official character, with his 
autograph signature has been filed In my offices that at the of -tk1ng such proof, acknowledgment or oath, he 
was duly authorized to take the same; that I am well acquainted with the handwriting of such NOTARY PUBLIC 
or have copwared the signature on the annexed instrument with his autograph signature deposited In my office, and 
I believe that such signature is genuine. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my band affixed my official seal this 

PEE PAID $3.00 

Comfy Clerk oudCLerk a! e Supreme Cowl, New York CausSe  

’ + 5’7 1 601-7799 _Caolwjerajsbeck. co-n,-36,ww olarteraisbeek corn ’.-’ - .-’-

.1 - - 
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- 

APOS2TLLA 
(Convenzwne deIl’Aja del 5 Ottobre 1961) 

-z Naone Stati Uniti d’AmcrIca 

U presente atto pubblico � 

Œ da Norman Goodman stato sottoscritto 

jin quabtà di Cancefliete della Ccntea 

e porta ii sigjlloltimbro di suddicWi CnweWeii della Contea di New 

� York 

Certffi*to 

5 A  NOW YOTk,N.WTork 

6. in data 27.05.2009 

7 dal Segtetarfo di Stato Aiunto, Stato di New York 

8.. No. NYC-10317746B 

. 9. Timbro 10 Firma 

James Biazrl 
Segretano di Stato Agunto 



OLARTERAISBECK 
OLARTE RAISBECK MOURE & CASTRO LTDA. 

CESSIONE 

La sottoscritta VICURON PHARMACEUTICALS INC. can la presente e a fronte di un 
corrispettivo valido ed oneroso versato dafla Cedente alla Cessionaria, cede a 

PHARMA Scan 

costituita secondo le leggi vigenti in 

con sede in 
Via Gaudenzio Fantoh 16/15 - 20138 Milsno - Italia  

(qui di seguito denummata la -Cessionaria, ogm dinitto, titolo ed interesse relafivo 
ala nostra invenæone al fird di nuovi ccl utili perfczionrncnti autorfrzali e 
pienrnnente definiti e descritti nelie dommde di brevetto qui di seguito: 

Domanda di brevetto colombiano n. 07-070.604 
Donimda di brevetto colombiano ii 07-076.577 

Nome: Gabriel L Kielman 
carica Rappresentante Legale 

Luogo e data New York, New York, 19 maggio 2009-06-23 

Cedente: Vicuron Pharmaceuticals Inc. 

Nome: 

�Ca 
Luogo e data 

Cessionaria: 
dsic 

S(Yl’I’OSCRfl’fO E GIURATO innanzi a me, Notaio, in data 19 maggio 2009 
Annette D. Cromer 
Notaio, Stato di New York 
Qualificata aU’esercizio della professione nella Contea di New York 
N. 01CR6194598 
Cerlificato depositato presso la Contea di New York 
Scadenza del mandato: 6 ottobre 2012 



Stato di New York 
Contea di New York Modulo 1 - 708442 

Jo sottoscritto, NORMAN GOODMAN, Cancelliere della Contea e Cancelliere Della 
Corte Suprema dello Stato di New York per la Contea di New York, la quale Ł ma 
Court of Record munita di sigillo, CERTIFICO CON LA PRESENTE che, ai sensi 
della Executive Law in vigore nello Stato di New York, 

ANNETTE D. CROMER 

la ciii firma Ł riportata nella dichiarazione giurata, nella deposizione, nel certificato 
ii\riconoscimento o prova del documento allegato, era, al momento della 

scrizione dello stesso, NOTAIO nello Stato di New York, debitamente 
Jncaicata, vincolata da giuramento ed abihtata ad esercitare su tutto il terntono 

�liO ’Stato di New York; 
conformemente alle disposizioni di legge, tin mandato 0 Un certificato relativo 
sua qualifica ufficiale, nonchØ la sua firma autografa sono stati depositati 

presso il mio ufficio; 
che, in qualitâ di Notaio, la stessa e stata debitamente autorizzata dane leggi dello 
Stato di New York ad aniministrare giurainenti e dichiaraziom solenni; che 10 
conosco bene la scrittura del suddetto Notaio o die comtmque ho confrontato la 

� firma apposta sul documento ailegato con la sua firma autografa depositata nel mio 
ufilcio e credo fermamente che della firma sia autentica. 

ALLA LUCE DI QUANTO SOPRA sottoscrivo ed appongo il mio sigillo in data 26 
maggio 2009 

Imposta di bollo assolta: $ 3,00 

� FIRMA AUTOGRAFA 

CANCRLLJERE DELLA CONTEA E DELLA CORTE SUPREMA, CONTEA DI NEW 
YORK 

7*0-? 
J?-"ObQ-? 



L.d 

iTI d&;’ L4iJJi) i’ iisii L I I P[C 

MA ;YIP 4PtfflhJJ I *1II] ’] #11YAO)jL11,11,  vilJ 

Cancefleria del Tribunale Olinario di Milano, avanti a! sottoscritto Canceilicre Ł 

compare... .1.. 

j ............ not... a.,.... 

% .a.,....n, via..... ....... .......  idenlificat. . ..can docuinento 

- 

...... iscritL.ndl’aTho dci Traduttori del Tribunsle 

al a0.. late lingua/c.. .r. :!; 

�.L...qOaie esibisce la iraduzion.c claus liiigua. ........ 57e.;?.k. At .............................. 

da Wei cffettuatain data . 

:iLi1’ii �JThii iF[4I 

OK 

S_  

Ammonit.. ai sendddll’att.. 193 c.p.c. e ddll’art. 483 c.p. Loomparente pr__sta ii 
giuraniento ripetendo  It parole: "Gluro dl aver bene e fedehniente proceduto zdIe 

=perziouI e di non aver svuto aitro scopo die queflo dl far conuscere is verltŁ" 
Si reccoe il pente di Uw.hmiom giudtha!e per gil Usi conati 
dells legge (1). 

ILC4NLIIERE Cl 
Dottise11t4’ParaciisO 

No lsci*zIoe 

01. 07.2009 027150 

NOTA BEM: - 

L’ufflcio non assume alcuna responsabllitI per quanto riguarda if contenuto 
deft traduzione asseverata can if gluramento di ciii sopra. 

- . - - - � � T ._fl 44EtqAnA. 
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